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PlayStation. &

Instruction manual

Thank you for purchasing the “FlayStation™
videno pame console.

You can enjoy playing a CD-ROM disc wilh
bath the “PlayStation” logo and
designation, and audio CD discs with this unit.
Before operating the unit, please reacd this
manual and retain it for future reference,

Mode d'emploi

Mous vous remercions d'avoir it acquisition
d'une console “PlayStabon”.

Wous pouver utiliser avee cet appareil des
disques CD-ROM portant Le logo
“FlayStation”, la désignation ainsi
que des CD audio.

Avant de faire foncHonner cet appareil, lisez
altentivement le présent made d'emploi el
conserves-le pour toube référence ultérieurs.

Manual de instrucciones

Gracias por su compra del jucge “PlayStation”,
Con este aparato podrd jugar con discos CD-
ROM que traigan el logetipo “PlayStation” y la
designacidn asi como tocar discos
compactos de andio.

Antes de poner a funcionar este aparato, por
favor lea pste manual y constrvelo para
consultarle en el fuburo,

COMPACT
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n WARNING / AVERTISSEMENT / ADVERTENCIA

[EN] WARNING |

To prevent fire or shock
hazard, do not expose the
unit to rain or moisture.

To avoid electrical shock, do
not disassemble. Refer serv-
icing to qualified personnel
only.

Caution

The use of oplical Instrumeants with this
preduct will Iincrease eye hazard.

Caution

TO PREVENT ELECTRIC SHOCK MATCH
ELADE OF PLUG TO WIDE SLOT, FULLY
INSERT.

CAUTION: T REDACE THE fidxl OF BLECTRG S0,
100 NGT FIEMCYE COWER (DR RACK].
HOUBER-BERMCEANLE PANTS IMBIDE,

AL EEIPNCING T QUALIED SEAVICH PERIONNEL

This graphical symbol with supplemental
marking is located on the bottom of the
“PlayStation®,

This symbol is intended to alert
the user to the presence of
uninsulated “dangerous
voltage” within the product’s
enclosure that may be of
sufficient magnitude to
constitute a risk of electric
shock to persons.

This symbol is intended to alert
the user to the presence of
important operating and
maintenance (servicing)
instructions in the literature
accompanying the appliance,

Information
For Customers in the USA
This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital
deviee, pursuant to Part 15 of the FCC rules.
These limits are designed to provide reasonable
prolection against harmful interference in a
residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.
However, there 1s no guarantee that inter{er-
ence will not occur in a particular installation.
If this equipment docs cause harmful interfer-
ence to raclio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following
MEasres;
= Reorient or relocate the receiving antenna.
= [Increase the separation bebween the
equipment and reeciver.
= Connect the equipment into an outlet ona
circuit different from that to which the
receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radioy
TV technician for help.

You ane coutioned that any changes or
modifications not expressly approved in this
manual could void your authority to operate
this equipment.

Read before playing with your
“PlayStation”

A few people may experience epileptic seizures
when viewing flashing lights or patterns in our
daily environment. These persons may
experience seizures while watching TV picturcs
or playing video games, including games
played on the “FlayStation”. Players who have
not had any seizures may nonetheless have an
undetected epileptic condition.

Consult your physician befare playing video
games if you have an epileptic condition or
experience any of the following symptoms
while playing video games: altered vision,
muscle twitching, other involuntary move-
ments, loss of awarencss of your surroundings,
mental ¢enfusion, and /or convulsions.

Owner's Record

The model and serial numbers are located on
the bottom of the “PlayStation”. Record the
approriate number in the space provided
below. Refer to them whenever you call for
technical assistance ak T-800-345-50NY,
Model No. SCPH-5501

Serial No.

AVERTISSEMENT

Afin d'éviter tout risque d'incendie ot
d'électrocution, ne pas exposer I'appareil &
la plule ou & I'humidité.

Pour éviter tout risque d'électrocution, ne
pas ouvrir I boftier. Confiez l'entretien
uniquement & un personnel qualiflé.

Attention

POUR EVITER LES CHOCS ELECTRIQUES,
INTRODUIRE LA LAME LA PLUS LARGE DE
LA FICHE DANS LA BORNE
CORRESPONDANTE DE LA PRISEET
FOUSSER JUSQU® AU FOND.

Attention

L'utilisation d'instruments optiques avec
cat appareil constitue un risque pour I"azil,

L'utilisation d'instruments opHques avec cet
apparell augmente les risques de blessures aux
yeux. Comme le faisceau laser utilisé par cetie
console “PlayStation”™ est dangereux pour les
yeux, abstenez-vous de démonter le boitier.
Confiex 'entretien de cet appareil
exclusivement & un personnel qualifié.

Lisez ceci avant d’utiliser votre

console “PlayStation”

Certaines personnes risquent d'étre prises de
crises d'épilepsic lorsquielles regardent des
lumitres ou des images clignotantes dans leur
environnement quotidien. Ces personnes
risquent également d'étre prises de erises
d'épilepsic en regardant la télévision ou en
jouant & des jeux vidéo, ¥ compris les jeux jouds
sur la console “PlayStation”. Les personnes qui
n'ont jamais été prises de crises d'épilepsie
Peuvent néanmoins présenter un éat
épileplique latent.

Par conséquent, consultez volre médecin avant

de jouer 3 des jeux vidéo si vous souffrex
d'épilepsie ou si vous ressentez 'un des
symptimes suivants lorsque vous jouez i des
jeux vidéo : troubles de la vision, contractions
musculaires ot autres mouvements
involontaires, perte de ln conscience du cadre
extérieur, roubles mentaux et/ ou convulsions,

Références utilisateur

Les numéros de modide et de série sont situés
sur le dessous de la console “PlayStation”.
Inscrivez le numéro approprié dans les espaces
prévus & cet effet ci-dessous. Slgnales ces
numéras de rélérence chague fois que vous
sollicitez une assistance technique au 1-800-345-
SOMY.

Modéle N? SCPH-5501

MN® de séne

ADVERTENCIA

Para avitar el peliaro de incendio o de
descarga eléctrica, no exponga el aparato a
la lluvia nl a la humedad.

Para evitar recibir descargas eléctricas, no
desensamble el aparate. Use solamente
personal de servicio calificado.

Precaucion

Para evitar una descarga eléctrica, no utllice
este enchufe elécirico polarizado con una
extensidn, en un receptdcule o en una toma
de carriente a menos gue las clavijas
pueden Insertarse totalmente y evitar que
estén expuestas.

Precaucion

El uso de instrumentos dpticos con este
producto aumenta los riesgos para la vista,

El uso de instrumentos dpticos con este
producte aumentard ¢l peligro para los ojos. Mo
desmonte ln magquina, ya que el haz liser
utilizado en ella es perjudicial para los ojos.
Solicite asistencia solo a personal especializado.



Lea lo siguiente antes de
utilizar el aparato

Unas cuantas personas pudicran sufrir ataques
epilépticos al ver destellos luminosos o
imdgenes superpuestas, nsi como al ver
imdgenes de televisidn o ulilizar juegos de
video incluyendo juegos usando el
“PlayStation”. Pudiera ser que algunas
personas que nunca hayan sufrido un ataque
epiléptico engan, no obstante, una condicion
epiléptica no detectada.

5 es propenso a la epilepsia o si experimenta
alguno de los siguientes sintomas al emplear
jucgos de video, consulbe a su médico:
alteracitn de la visidn, contracciones
musculares o movimientos inveluntarios,
pérdida de conocimiento, confusion mental v/o
convulsiones.

Registro del propietario

Los niimeros de modelo y de serie se
encuentran en la parte inferior del
“PlayStation”. Registre ¢l nimero apropiado en
el espacic de abaje, Menciénelos siempre que
Hame pidiendo ayuda téenica al 1-800-345-
S0ONY.

Modelo Mo, SCPH-5501

Mo. de Serie

Unpacking / Déballage / Desempaque

Check to make sure that you have the following items:
Assurez-vous gue vous possédez les éléments suivants:

Asegirese que tiene las siguientes cosas:

* Console
* Console

* Consola

* AV cable (intetgrated
audiolvideo)

* Cordon de liaison
audiovisual (audio/vidéo
intégra)

* Cable AV (audiolvideo
integrado)

* Controller
* Manette

* Controlador

= AC power cord
* Corden d'alimentation

+ Cahle de corriente eléctrica
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m Precautions

On safety

*  As the laser beam emitted from e lens of this unit
may be harmful to the eyes, do not attemipt to
disassemble the casing. Refer for technical
assistance. Call 1-800-345-50NY.

+ Should any selid objects or Ligquid Fall inbo the unit,
wnplug ik and call 1-800-345-50MY.

* Unplug the unit from the wall outlet whenever it is
oot I e, When dizconnecting the power cord
from a wall outlet, pull it out by grasping e pleg,
Mever pull the cord by itsell,

For your health

Ta prevent your cye strain.

* DB sure to fake a break about 15 minules affer each
Tour of play.

= Daonot play a game when you are very tinsd or
shaost of sleep,

= PMlay in a well-lit room and keep a safe distance
fromn the TV screen,

On operation

= Orperate the unit only on 120V AC, 80 He.

# [ esot block the air vents or wriag g e unit slice

heat may build up internally.

Mveid rough handling or mechanical shock and do

e pul any heavy ebjects on top of the unit. The

umit aecl the dise may be damaged,

130 ol eave vour "PlayStation” near heal sources,

or in a place subject 1o direct sunlight (operating

temperature: $1°F95F(5'C-35°C)), excessive
dusl or sand, maistare, rain, on an uneven surface,
or i a car with its windows closed.

* i the unit canzes intesference o the radio or
television receplion, tum off the unit or move it
aweay from the radio or television.

* Do not touch the tens instde the disc cover. To

preatect the lens from dust, keep the dise cover

closed except when placing and removing the dise,

1 b leans is not clean, the unit may not oparate

properly.

The unit should not be disconnected from the AC

power cord ms leng as it is connected to the wall

allilet, ever | (e unit ikself has been tumed off.

= Sony Compuler Entertalnment Inc. does nol
warrrant damages cansed by the use of products
unlicensed By Sony Computer Enlerlainment [nc,

-

About the discs

Yora can wse bwvo kinds of discs with this unil: a
CERROA dise veitl Both the “FlayStation™ boge and
designation, and audio CO discs.

On handling discs

+ Do not leave the dises near heat sources or expuse
them te dicect sunlight or excessive malstorne,

» Store the discs in their cases when not wsing Lhem,

* [Jo pat touch the sueface when handling the dises,

* [ ot stick paper or tipe on the dises,

= o not write on the discs with a marker,

On meisture condensation

1§ the umnit is taken directly from a cold toa warm
location, of is placed in a very damp room, moisture
mvay coscdense on Uhe lens inside the unit. Shoubd thi
occur, thae wnit may not eperate properly. In this cas
remove the disc for several houwrs until the moistine
vvaporates. IF the unit still does not operate properd;
prlease call 1-800-H5-S0MY for technical sssistanoe,

Do not connect your “PlayStation” to a
projection TV

12 not conmect your "PlayStation™ to o projection T
without flrst consulting the vser manual for your
projection TV, unless it is of the LD type, ll:llllu!rl.'.'iﬂl
it may permanently dismage your TV screen,

MNever analyze or remodel your
“Playstation”

To wse your “PlayStation”, follow (e instruction in
this manual. Seny Computer Entertainment e,
expresaly prohibits the analysis, remodeling of the
“Play Station”, and alzo prohibits the analysis, wse o
il= circuit configumtions without express written
peemission of Sony Computer Entertainment Ine., 1
the extont allowed by applicable Loy,

Older model Tvs
The PlayStation game console may not be compmalil]
with some older model televisions and for montler
Muilhgs 1he telavisions nor the PlayStation gume
console may be defective.




E Précautions

Sécurité

* Comme le faisceau laser utilisé par ce lectenr est
dangereus pour les yews, absteneesvous de
démonter le boitier. Tour abtenie foutbe aide
teehunigue veuillex compaser le 1-800-345-50MY.

* 5§ un objet ou un lquide quelconque pénitee b
['Intdeleur du boitior, débranchez Pappareil et
compose o 1-8K0-345-50NY.

* 5i vous prévoyes de ne pas utiliser la consola
pendant une période prolongde, débranchez-la de
Ia prise murale, Pour déconnecter le cordon
d'allmentation brancheé & une prise murale, tirez sue
In fichay mee tice jamais sur la cordon proprement
dit.

Pour votre santé

Pour éviter unc altération de votre acuité visuelle

* Accordez-vous une pause d'environ 15 minutes
apris avoir joud pendant 1 heare.

* Nejoues pasa un jen vidéo lorsgue vous Sbes fres
Fatigué ou que vous manguez de sommedl.

* Lltilises vobre console de jeax dans un local blen
declaind et & une distance suffisante de I'éeran du
1éléviseur.

Mises en garde
* Faites uniquement fonclionner Fappanil sur une
tension 120V CA, 60 Hae.
Nenveloppes pas la console lorsque vous Putilisez,
carde la chaleur risque de s"accumuler 3 inlérieur.
* Eviles les manipulations brusques el les chocs
miécaniques el ne posex pas d objets lourds sur
Fappareil. Sinon, vous risquez d'endommager
Fappareil et e dizque.
* Mo laizse pas vobre console “PlayStation™ &
prroximite de sources de chalewr ou b un endroit
exposd aux rayens directs du soleil (tempéralure de
fenctionnement: 417F-93"F(3"C-35"C)),
excessivement peussiéroux ou dans le sable, & un
endroit exposd & Fhumidité, & Ly plube, sure one
suefice indgale ou dans une voiture dont les vitres
sont fermdbes.
Si Fappareil proveque des interférences dans la
réception radio ou télivisde, mettez-le hors tension
ou ¢lovigsnez-le die Iy radio ou du léviseur,
Me touchez pas objectif a Vintérieur du
compartiment 3 disque, Pour protéger Pobjectif
contr la poussitre, be compartiment A dizque doit
rester furmd saul [nrsque vous inteoduisez ou que
vous retires un disque, Si FMobjectif est souillé,
Fappareil cizgeue de oe pas fooctionner
correchement.
Liappareil deveait rester saceordé s la source
d"alimendation (aectoue) tant que autee boul du
cible d ‘alimentation est branche i la prise murale.
* Sony Compuler Entertainment [ne, ne garantit pas
les dumenages causés par Futilization de preduits
nom agedds par Sony Computer Enteetainment [nc.

Hemarque a propos des disques

Vous pouves ubiliser bes deux types de disquees sur cet
appareil : les disques CO-ROM portant le logo
"PlayStation” et la désignation ainsi que
les disques CL oudio,

Remargue a propos de la manipulation des

disques

* N laissez pas les disques i proximité d 'une souree

e chalewr et ne les soumette: pos s myonngment

dirget du soleil on b wne humidited excessive,

Ranger les disguees dans lewr baitler lorsque vous

ne les utllisez pas,

Me touchez pas la surflace des disques lorsque vous

les manipulez.

MNe collez pas de papier ni de ruban adhdsif sur les

disques.

* Ninscrives rien sur les disques 3 Faide 3o feutre,
ete.

Remarque sur la condensation d"humidité
Sil'appareil est transportd directement d’un endroit
froid dans un endroit chaud, ou est placé dans un
local triés humide, de I"humidit risque de se
comdenser sur 'oljectif 3 Vintérienr, 81 cela se produil,
lappareil rsque de ne pas fonctionner coerectement,
Drans ce cas, relirez le disque plusieurs hewres de Ja
console jusqua oo que Phumidité se soit évaporde, 51
l'appareil ne fonctionne toujours pas correctement,
composc le 1-800-H5-S0NY pour oblenir de Vaide
techmigue.

Ne raccordez pas votre console
"PlayStation” a un téléviseur de projection.
Me raccordez pas volre console “FlayStation™ b un
téléviseur de projection sauf 'il est de type LCD sans
vous reporter au mode d'emplod du Eléviscur de
projection. Sinon, veus fisques dendemmaper
difinitivement Fécran de votre téléviseur,

Ne tentez jamais de transformer vorte
console “PlayStation”™

Utilisez volre console “PlaySiation™ conformément
aux instructions contenues dans le présent mode
d'emploi. Sony Computer Entertainment lne, intesdit
expressément analyse of b modification de la consale
“PlayStation” ainsi geee Fanalyse et Putilisation de ses
circuits internes sans Uautorisation éerite préalable de
Sony Computer Entertainment [nc, sauf dons les
conditions prévies par les dispositions ldgales
applicabales.

Anciens madéles de téléviseurs

La vonsale de jeux “TlayStation” peul e pas dire
compatible avec certaing anciens modiles de
téldviseurs et/ou de monitewrs, [l ne s"agit pas d'un
dysfonctionnement du Eléviseur ni de Ta consale de
e

E Precauciones

Seguridad

* Mo abra el aparate ya que el rayo lser emitido por
I len e ¢ perjudicial para los ojos. Mida asistencia
téenica sulamente de peesonal calificado.

* 5icoe algun objeto sélido, o se derrama un liguide,

denten del aparato desenchalelo y halble a 1-800-

MEEONY.

Cuande no esté usando ¢ aparato, desenchufelo de

In tommn e corelente. Al desconectar el cabla de

corriente de la toma de corriente, jale del enchufe

mizme no del cable.

Salud

I'revvencion do dafios a los ojos

* Dyeapuds de utilizar el apacato durante 1 hora,
descanse In vistn durante 15 minutlos
aproximadamente,

+ Mo tilice ol aparato sl estd muy cansado o i ha
dormido poca,

* Empleg el aparate en una habitacion bien
iluminadn ¥ mantenga una distancin adecuada con
respecto a la pantalla,

Operacidn

= Oypere ¢l aparato solamende a 120 vollios y 60 ciclos.
Mo tape 1as ventilas de aire ni envuelva el aparato
v quee se pradiera calentar internamente,

Evite manejarlo con brusquedad o que se golpee, ¥
ne coloque objetos pesados cncima del aparato ya
e s podrian dafar asi como danar el disco.
Mirdeje la unidad " PlayStation™ cerca de fuentes de
valr, il exponga a la lue solar dicecta
(lemperalura de funcienamiento: 417F-953"F(3°C-
Y a polve o arena excesives, humedad o
Huvia, Mo la coloque sobre una superficie desigual
ni Ia e dentra de un vehiculo con las ventanillas
cerradas,

*+ Siclaparate casa interferencia a L recepeion de
radio o televisiin, apague ¢l aparalo o aléelo del
radio o television,

P todquee By bente situada en el interior de la
cubrierta del disco. Para proteger la lente del polva,
mantenga cerrada la cubierta del disco excepto al
poswer v quitar un dizco, 51 la lente no csta limpia, e=
okt le que el aparato ne funcione correclamente.

+ Elaparato no deberd ser desconectado del cable
eléctricn micntras que el cable siga conectado a la
twma de corriente, aungue ¢l aparato esté apagado.
Sony Computer Entertainment Inc. no garantiza
dafies causades por el use de productos que no
cuenten con licencia de Sony Computer
Entertainment Ine.

-

-

Infermacion sobre los discos

I"uede utilizar ambes tipes de discos con sty aparato:
discos CD-ROM que tengan ¢l logotipo “MayStation™
¥ la designaciin asi como disces CD de
audio.

Manejo de los discos

* No los deje junto a fuentes térmicas ni en un lugar
expuesto a L luz solar divects o a 1a humedad
excesiva.

+ Cuando no los utilice, gudrdelos en us respectivas
cajas.

« Al tomar los discos, no togque la superficie,

* Mo adhiera papel ni clnta adheslva sobre ellos,

= No escriba sobre los discos.

Condensacidn de la humedad

5i traslada el aparato directamente de un lugar frica
atro caliente, o 8 lo caloc en una habitacion himeda,
se podrd condensar [ humedad en Ja lente que esti
dentro del apacate. S ocarriers esto, puede ser que el
aparato no funcione correctamenta. En este caso, quite
¢l disce v espere varis horms hasty que se evapore Ta
humedad. 5i el aparato sigue sin funcionar
correctamente, por favor lame al 1-800-345-5C80Y
para asistencia téenica.

Mo conecte su “PlayStation” a una
televisian de pantalla grande

Mo conecle su “PlayStation”a un lelevisor de pantalla
grande sin primecamente leer ¢l manual paca su
tebevision de pantalla grande, a menos que éste sea del
tipo LCD. Puede dafar parmanentemente su
televisidan.

Nunca analice ni remodele su "PlayStation”
Para usar su “PlayStation™ siga las instrucciones de
este mamal, Sony Computer Enterbainment lec.
prohibe expresamenlte ¢l andlisis v la remodelacion de
la unidad “PlayStation™, asi como o] andlisis y ol uso
de la confliguracion de sus circuitos sin la expresa
avlorizacion por csorito de Sony Compaer
Entertainment Inc. en la medida que lo permiten las
leyes vigenles,

Televisores de modelos antiguos

La consola de juegos “PlayStation™ puede no ser
compatible con determinados televisores v/fo
moniteres de modelos antigueos, lo cual no significa
que [os televizores o la consola de juegos MaySiation
sean defectuosos.






console “PlayStation” a un téléviseur / Conexion de la maquina a un televisor

IMPORTANT INFORMATION

A few TVs or Monltors may have a difficully of playing
“MayHation” wilh the failure of the picture such az bounding
effect. Any applicable warrantics offered by SCEA may be limited
or dischaimed in some particular cades under such situation. If this
kil of symptom appeared, please call to the Help Lire shown in
Limited Waeranty Card first for furthir consullation or
clarlfcation.

(@ Connecting to a TV with audiof
video input

Connect your “PlayStation” to the TV using the
supplied AV cable (integrated andio,/ videa) matching
the plug colors,

If your T is monaural, do not conneet the red plugs.
If your TV has 5 VIDEOQ INPUT connector, you can
cannext by using SCPH-1100U S video eable (not
supplied).

After connecting

Set your TV to appropriate video input moede. (Refer fo
the instreection smanual of your TV

@Connecting to a VCR

Connect your “FlayStation” to the VCR using the

supplicd AV cable (imtegrated audio/video) matching

the plug colors.

If your VCR is monaural, do not eennect the red
plugs.

After connecting

Set your TV and VCR lo appropriatle position. (Refer fo

the instruction mameals of your TV and VCR.)

(@ Connecting to a TV with an aerial
input

Connect your “PlayStation” to the aerial input on the
TV using the optional SCI'H-1121 RFU adaptor (sold
separately). In this case, the sound will be monaural.
After connecting

Set the channel switch on the RIFU adaptor and the
channe! selector of your TV to VHF channel CH 3 or
CI1 4, whichever is not active in your arca.

(@ Connecting to a TV with
connected VCR

Connect your “PlaySkation” to the acrial input on the
TV with connected VCR wsing the optional SCPH-
121 RiU adaptor. [n this case, the sound will be
monaural,

AVIS IMPORTANT

Cetalns teléviseurs ou moniteues peuvent présenter des difficuliés
4 fonctienner on combinaizon aver b console “IlayStation” of
provoquer des sautillements de Fimage. Dans de telles
circonstances, les garantics offertes par SCEA peuvent &re Emitées
o rejetées dans certains cas particuliers, 5t ce type de symptime

s mankfeste, appelez I "Help Line™ mentionmde sur Ly carte de
gornntie Umitde avant boute autre consultation ow tentative de
résolittion.

INFORMACION IMPORTANTE

Alpunes lelevisores 0 monitones pudieran tener dificeliades al
reproducir discos del “PlayStation™ fallando la imagen al dar un
efecto de saltos. Las garantias aplicables que ofnooe SCEA pueden
verse limitadas o no reconeddas en algunos casos en particular
bajo tales circunstancias, Si surge este tipo de problema, pdngase
en contacto en primer lugar con la linea de ayneda (Help Line)
metradic en L tacjeta de garantia lmitada (Limited Wareanty
Card) para reallzar consultas o aclaraciones.

(D Raccordement a un téléviseur
doté d'entrées audio/vidéo

Raccordez votre console “PlayStation” au Welévisear &
Iaide du Cordon de liaison andiovisunl {(onudio/viddo
intégré) fourni et en faisant correspondre 1o couleur
des fiches.

Si votre WWléviseur cst de lype monaural, ne raccordez
pas les fiches rouges. 5 volre téléviseur a un
connecteur S VIDEQ INPLT, vous pouvez raceorder 4
I'aide du cible S vidéo SCPH-1100U {non fourni).
Aprés le raccordement

Réglez volre téléviseur sur le mode d'entrde vidéo
adéquat. (Consilles e made o' emplof de votre Widvisenr.)

@ Raccordement a un
magnétoscope

Roccordez votre console “PlayStation” au
magnétoscope a Faide du cable stéréo A /Y fourni en
faisant carrespondre la couleur des fiches.

5i votre magnétoscape est de type monaural, ne
raccordez pas les fiches rouges.

Aprés le raccordement

Réglez votre Wléviseur et volre magnétoscope sur la
position approprice. (Consullez fe mode d"emploi de volre
télépisenr e! de volre magneloscope.)

(1) Conexién a una televisién con

entradas de audio/video

Conecte su “PlayStation” al televisor con el Cable AV
(audio/video integrado) que se incluye de forma que
coincidan los colores de los enchufes.

5i el televisior es monofdnico, no conecte los enchules
1ojos. i el televisor posse toma de S VIDEQ INPUT,
puede conectarlo con ¢l cable de video S SCPH-1100U
{no suministrado).

Después de conectar

Ajuste la televisidn a la modalidad de entrada de
video correcta, (Consulte ef mnanunl de instruceiones de su
telewisidn,)

(@ Conexién a una videograbadora
Conecte su “PlayStation™ a la videograbadora con el
cable de estéreo A SV que se incluye de forma que
coincidan los colores de los enchufes,

5i la videograbadora es monofénica, no conecte los
enchules rojos.

Después de conectar

Ajuste la television y la videograbadora a la posicidn
correcta, (Comsulte of nuameal de mstriceiones de su
television y de su videagrabadora)

(1) Raccordement a un téléviseur B

avec entrée d'antenne

Raccordez volre console “PlayStation” i I'entrée
d'antenne du téléviscur au moyen de Padaplateur
RFU SCPI-1121 en option (vendu séparément). Dans
ce cas, le son est de type monaural,

Aprés le raccordement

Réglez le sélecteur de chaine de 'adaptateur RFU et le
stlecteur de chaine de volre eléviseur sur la chaine
VHF CH 3 ou CH 4, suivant celle qui ¢st ulilisée dans
volre région.

(@ Raccordement a un
magnétoscope connecté

Raceordez votre cansole “[MayStation” i Ientrée
d'antenne du téléviseur avee le magndétoscope
connecté au moyen de ["adaptateur RFU en option
SCTPH-1121. Dans ce cas, le son setd de type monaural,

(1) Conexion a una televisién con

entrada de antena
Conecte su “PlayStation” a la entrada de antena del
televisor mediante el adaptador SCPH-1121 RFU
opcional {(vendide separadamente). En este caso, ol
sonidoe serd monofinico.
Después de conectar
Sintonice en los selectores de canales del adaptador
RFU y del televisor el canal 3 o 4 de VHF (ef guee nig se
miilice en su dreal,

(@ Conexion a un television

conectada a una videograbadora
Conecte su “PlayStation™ a la entrada de antena del
televisor con la videograbadora conectada mediante el
adaptador RFU SCPH-1121. En este caso, ¢l sonido
serd monofinico.



M Playing a game

BN Press OPENL
The dise cover opens.

Place a disc in 1he disc holdoer with the
label sice up,

EEN Close the disc cover.

Press the POWER button,

The POWER indicator lights up.
After the start-up screen, screen €0
appears and the game slarts.

Tips

* Yourean also stact the game By inserting a CD-ROM
dise of the "PlayStation” format afier screen [GHE
Apears.

* [Fsercen [CE appears, the placed disc may boofa
diflerent format than e “PlayStation® focmat. Chok
foensune that it has both the “PlayStaton® logo and
designation onit.

= Youean als operate with the optienal SCEH- 10590
M,

Motes

* Bedoge starting the game, press RESET.

* Youdo not have to tuem off vour “PlayStation™ when
changing discs,

QWARNING

Hefore femoving i diss, press the OPEN button and make
sure thil the dise completely slops,

Mever ouch the dise while it is moving. Otherwize, it
meay haet yoe o e disc, and may damage the

" PlayStation™,

[A] To restart the game

Press RESET.
Be careful not to press RESET while playing the
game, ot the game will end.

To remove the disc

While pressing the pivot gently, pick up the
clisc holding the edge.

Screens that appear after
the start-up screen

When you tum en your “PlayStation”, one of

the following sereens will appenr.

@ A CD-ROM with both the “PlayStation”
logo and designation is
inserted.

@ No disc is inserted,

@ A dige that cannot be playud with the
“PlayStation” ic inserted.



F| Comment jouer a un jeu vidéo

ENl Appuyessur OPEN.
Le comparliment & disque s'ouvre,

[Pl Mace: un disque avec étiquette vers le
haut.

[Ed Refermez le compartiment a-disque.

EW Appuyez sur la touche FOWER.
Le voyant POWER s'allume,

Aprés Pécran de démarrage, Pécran [E]D
apparait et le jeu commence.

Conzeils

*  Wous pouvez Cgalement démarrer 1e jen en
intreduisant un disque CO-ROM du format
“FlayHation” apris que Féoran [CHE est appan,

+ SiFacran [EE apparalt, ocla signifie que le disque
utiliad et probablement d'on format différent de celui
dela consale "PlayStatkon”. Vécifiez s'il parte ke logo
“FlayStation” ¢f | déslgnation (rres Tus],

+ Wous pauves dalment fnlee fonclonner Fapparel aw
muren g la sowrin SCPH-100 en option,

Remarques

* Avant de démarrer Ie jeu, appuyes sur RESET.

* Vousne devez pas meltre la coagole “PlayStation™ hors
tmsion pour changer de disque.

QAVERTISSEMENT

Awant de retiver un disgue, appuyes sur la foeche OFEN
12t mssursE-vos que be didgue est i Part complet. Me
touche janads be disque pesidant gqu'il tourne. Vous
rigejaez sinon de vous Blesser ou d'eadommaper Le disque,
wab eteore de provaquer un fonctlonnement défectucns de
vare console “FlaySalion”,

Pour redémanrrer le jeu

Appuyez sur RESET.

Veillez i ne pas appuyer sur RESET lorsque
vous joucz i un jeu vidéo, sinon le jew se
terminera.

Pour retirer le disque

Tout en appuynnt Iégdrement sur le pivit,
sotleves le disque on le saisissant par les bords,

Ecrans apparaissant aprés
I'écran de démarrage

Lorsque vous mettes: votre console
“PlayStation” sous bension, 1'un des éermns
suivanks apparait.

3} Un CD-ROM portant le logo “PlayStation”
ou la désignation agté
introduit.

(& Aucun disque n'a été introduit.

@ Undisque ne pouvant étre lu par la console
“PlayStalion™ a ¢1¢ introduit.

H Para jugar

EN Cprima OPEN.

La cubierta de diseos se abre,

[EA Coloque el disco con el lade de la etiqueta
hacia arriba.

IEJ Cierre la cubieria de discos.

[Fl COprima el botén FOWER.
El indicador POWER se ilumina,

Despuds de la pantalla de inielo, aparece
la pantalla € v el juegn se inicla,

Consejos

+ Tambidn o posible iniciar of jusgo insertando un disco
CL-ROM del formato " PlayStabion” despuds de gue
aparezea la pantalla [SHEL

« % aparece la pantalla (13, o= posible que o disco

Insettado twengn un formsalo diferente al del

"PlayStation”. Verilique que tenga tanto ef logotipo de

“PlaysHation'” coma la designacidn [Es [0a].

También poede udiaclo con o ratin epeional SCPE-

TR,

Notas

* Anfes de iniciar el juego, oprima RESET.

+ Noes necesario apagar el "FlayStation™ al cambiar de
iz,

QADVERTENCIA

Anbes de exteaer un diseo, pulse el boton OPEN v
connprwebe que el dizoe se didfens completamente,

e foque nunca o diseo mienizos cstd moeviendo, De lo
vonteario, os posibbe quie usted, ol dizoo o In maguina
resalien dafiadnog,

[A]Para volver a iniciar el juego

Oprima RESET,
Procure no oprimir RESET al jugar el juego o
éste finalizard.

[B]Para extraer el disco

Presione el pivole con suavidad ¥ saque ol
disco tomdndalo por los bordes.

[C]Pantallas que aparecen
después de la pantalla de inicio

Al encender ¢l aparato, aparecerd una de las

siguientes pantallas: ’

(1 Se ha insertacdo un disco CD-BOM con el
logotipo “TlayStaton” v la designacion
[rras To].

@ Mo hay ningiin disco insertado.

@ Se ha insertado un disco que no se puede
reproducir én esle aparato.



Directional buttons
Touches de direction
Teclas dircccionales

MEMORY CARD 1 MEMDRY CARD 2

You can save and lead game data by using the

optional SCPH-1020 memary card {sold
separately). You can also copy data from one

memory card to another or delete unnecessary

data.

Fach memary card has 15 memory blocks, and

you cannot save game daka which requires
more blocks than there ave empty blocks on
your memory carnd.

Before plaving, check how many blocks are
necessary for your gome.

Bejur fa tire instriction v of e ielivilaal yone for
nressiey snekers af parary Wocks,

To start memory card operation

1 ... Turn on the power without inserling a
clise.

2 ... Ingoert a memory card.

3 ... Sclecl "MEMORY CARD" with the
directional bultons and press the O
button.

To cancel the memory card operation
Select "EXIT * on the sereen with the direc-
tional buttons and press O,

Using a memory card

Memory card screen

(1) Contents of card 1. The game data is
displayed as icons.

Ieons, The number of icons shows the
number of the used memory blocks,

the icon.

Copy the game data on the card.
Copy entre game data on the cand.
Delete unnecessary game data,

Exit from the Memory card operation.
Contents of card 2

MName of the game data
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Move with the directional buttons to select

Memory card operation

How to use the Contreller for the memory

card screen

* To move the arrow: Press the directional
button,

» Toselect the items: Prese O,

* You can also operate with the optional
SCPH-1090 mouse.

To copy a part of the game data

1 ... Check that the card has enough memaory
block, then select “COPYY,

2 ... Select the card that has the dala o be
copied.

3 ... Select the icon of the data to be copied.

4 ... When the message “Are you sure
appears sclect “YES”,
Ta cancel copying, seleck “NO*

Notes

* You monot copy the data to @ et that does not have
pngmysh empty muemory blocks: You may need Lo delet
whrecessary datn, .

+ T et Temasve e card wntil e deony stop moving.

To copy all the game data

1 ... Check that the card has enough memory
black, then select "COMY ALLY

2 ... Select the card to be copied .

3 ... When the message “Are you sure 2
appears seleet “YES™,
Ta cancel eopying, seleck “NO™.

MNotes

* 1Jo ol rernove Lne eard until ieons 1o moviag,

* I the data you are trylng to copy already exdsts an
caed wou ane trylng tocopy to, the data will not be
copiod.

To delete the game data
1 ... Select "DELETE".

2 ... Select the card that has the data you wani
1o delete,

3 . Salect the icon of the game data you want
to dolete,

4 ... When the message “Are you sure 77
appears select “YES™.
To cancel deleting, select “NO™,



E Utilisation d'une carte mémoire

Vous pouvez snuvegarder et récupérer des
données de jew au moyen de la carte mémoire
en option SCPH-1020 (vendue séparément).
Vous pouvez également copier des données
d'une carle mémoire sur une autre ou encore
elfacer des données inuliles.

Chaque carte mémoire compte 15 blocs
mémoire et vous ne pouvez sauvegarder des
données de jeu qui nécessitent plus de blocs
mémoire quil n'y a de bloes vides sur votre
carte mémoire,

Avant de commencer & jouer, vérifiez le
nombre de blocs nécessaires pour votre jeu.

Consiiltes b amaede ' emalof da e posr conmaitre be srombre e
Efors mimnire pidesaaieg,

Paur démarrer l'utilisation de la carte

mémoire

1 —Meltez la console sous lension sans
introduire de disque.

2. Introduisez une carte mémoire.

3....S¢lectionnez “MEMORY CARD” a Faide
des touches de direction et appuyez sur la
touche O,

Pour annuler l'utilisation de la carte
mémoire

Sélectionnez “EXIT” & 1'écran & aide des
touches de dircclion et appuyesz sur O,

Ecran de carte mémoire

(1 Contenu de la carte 1. Les données du jeu
sont affichées sous forme d'icones.

@ lcines, Le nombre d'icénes indique Je

nombre de bloes mémaire utilisés.

Selectionnez Vichne & 'aide de la touche de

direetion,

Copier les donndes du jeu sur la carte,

Copier loutes les donndes de jeu sur la

carle,

Effacer les donndes de jeu inutiles.

Citter le mode de fonctionnement de la

carte mémaoire,

Conbenu de la carte 2

Mom des donndes de jen
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Fonctionnement de la carte

mémoire

Comment utiliser la manette pour I"écran de

fonctionnement de la carte mémoire

* Tour déplacer la fleche : Appuyez sur le
bouton de direction.

* our sélectionner les paramitres @ Appuyes
sur Q.

* [l est également possible de le faire *
fonctionner au moyen de la souris SCPH-
1080 en option,

Pour copier une partie des données de jeu

1. Vérifiez si la carte comporte suffisamment
d'cspace mémoire et sélectionnez ensuite
“COrY,

2....Selectionnez la carte dont les données
doivent étre copides.

3. Sélectionnez Vicone des donndes i copier.

4.... Lorsque le message “Are you sure?”
s'affiche, sélectionnez “YES".
Pour annuler la copie, sélectionnes “NO.

Remargques

* Wous ne pouvez copier les donndfes sue une carke qui ne
supparte pas suffisamment de blocs midmokne vides, 11
faudra peut-Elre supprimer des desnées inutiles,

* Mo petirez pas lncarte avand que les bednes ne cossent de
botger.

Pour copier toutes les données de jeu

1.~ Viérifiez si [a carle comporte suffisamment
de blocs mémoire vides ot sélectionnez
ensuite "COPY ALL".

2....5¢lectionnez la carte A copier.

3.... Lorsque le message “Are you surc?”
«'affiche, séloctionnez “YES”.
Pour annuler la copie, sélectionnes “MO",

Remargues

* M nive pas la carle avant que les icdnes cossent de
Bnsper,

* 5i les données que vous aves sy de copler so
frouvent diéi sur la cade de cople, les donndes ne
Eeront pas copifes.

Pour effacer les données de jeu

1. Sélectionnez “DELETE",

2...Sélectionnez la carte dont les données
doivent étre effacées.

3....5¢lectionnez Iicone des données de jeu
que vous voulez effacer,

& ... Lorsque le message “Are you sure?”
s'nffiche, sélectionnuez “YES”,
Pour annuler V'effacemoent, sélectionnes
MO,

E Uso de tarjetas de memoria

Pueden guardarse y nlmacenarse datos de
juepe mediante el uso de la tatjeta de memoria
SCPH-1020 opeieonal (vendido separadamente),
Asimisma, pueden copiarse datos de una
tarjeta de memoria a otra o eliminar aquéllos
QU Sean INNeCesarios.

Cada tarjeta dispone de 15 bloques de
memnoria; no 68 posible puardar datos de juego
que requieran un nmimero de bloques superior a
aquéllos vacios on la tarjeta de memoria. Antes
de iniciar el juego, comprucbe la cantidad de
blogues de memoria que déste necesita,

Tarr eflin, eomanelle el smannnd de instruccianes del juege.

Para iniciar el funcionamiento de la tarjeta
de memeria

1 _Encienda el aparato sin insertar el disco.
2__ Inserte una tarjeta de memoria.

3.... Seleccione “MEMORY CARD” con los
botones direecionales y a continuacidn
oprima el botdn O,

Para cancelar el funcionamiento de la
tarjeta de memoria

Seleccione "EXIT™ en la pantni];l. con los
botones direccionales ¥ oprima O.

Pantalla de la tarjeta de
memoria

@ Contenido de la tarjeta 1. Los datos de
juego aparecen en forma de iconos,

lcones. EL mdmero de los icones muestra la
canticdad de blogues de memoria ocupados,
Utilice los botones cdireccionales para
seleccionar ¢l icona,

Copiar en la tarjeta los dates de jucgo.
Coplar en la tarjeta todos los datos de
juego,

Eliminar los datos de juego innecesarios.
Salir de la operacidn de tarjeta de memoria,
Contenido de la tarjela 2

Nombre de los datos de juego
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Funcionamiento de la
tarjeta de memoria

Uso del controlador para utilizar la pantalla

de la tarjeta de memoria

* PPara mover la flecha: Oprima ¢l boldn
direccional.

* Para seleccionar los elementos: Oprima Q.

* También puede usarlo con el ratén opcional
SCPH-1090.

Para copiar una parte de los datos del juego

1.... Compruebe que la tatjeta dispone de
suficiente espacio de memoria y, a
continuacian, seleccione "COPY™,

2.... Seleccione Ia tarjeta que contiene los datos
que desea copiar.

3 ...Seleccione el icono correspondiente a los
datos que desea copiar.,

d.... Cuando aparczea el menasaje “Are you
sure”, seleccione *YES”,
Para cancelar el proceso de copia,
seleccione “MNO,

Motas

* Mo es posible copiar datos en wni treta spue no
disponga de los sufickentes bloques de memoria, Es
posible que sea necesario ellminar datos inneeesanios,

+ Mo extraiga Ia tarjeta hasta que Jos icongs dejen de
moverse,

Para copiar todos los datos de juego
1... Comprucbe que la tarjeta dispone de
suficiente espacio de memaoria v, a
continuacion, seleccione “COMY ALL™
2.... Seleccione la tarjeta que desea copiar.
3.... Cuando aparezca el menasaje “Are you
sure”, seleecione “YES”,
Para cancelar el proceso de copia,
seleccione “NO",

Notas

* Noextraiga b tarjeda hasta gue Los leenos dejen de
MOVErsD,

= 5i fntenla copinr datos que ya exislen en la tarjela, o se
copiarin,

Para eliminar datos de juege

1.... Seleccione “DELETE".

2.... Seleccione 1a tarjeta que contiene los datos
que desea eliminar.

3.... Seleccione el icono correspondiente a los
datos que desea eliminar.

4. Cuando aparezca el menasaje "Are you
sure”, seleccione “YES”,
Para cancelar el proceso de eliminacion,
seleccione “NOF.
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Directional buttons
Touches de direction
Teclas de direccién
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w Playing an audio CD

You can also listen to audio CDs with your

“PlayStation”. There are two ways lo control

Chs:

* Selecting the buttons on the screen {E)]

* I'ressing the buttons on the Controller (direct
key operabion, [Eh

Nate
As the two ways above work simullaneoassly, e sure not
to cenfuse the operation.

To start audio CD operation

Inscrt an audio CO and turn the power on,
You can also insert an audio CD after burning
on the power. (You do not have to turn the unil
off when changing CDs.)

To cancel the CD operation
Select "EXIT * on the screen with the direc-
tional buttons and press .

[A] Screen for CD operation

(@ Find tho beginning of the next track.

@ Fast Forward.

(@ Start playing.

® Stop playing.

Fause,

Heverse.

Find the beginning of the current or

previous track,

Displays the selected playback mode.

Play a track or all the tracks repeatedly.

Play all tracks on the disc,

Change the playback time display.

Play the tracks in random order.

Play the desired tracks in a specified order.

Displays the clapsed or remaining

playback time. Press the “TIME” button (o

switch the display.

@ Move with the directional buttons to select
the button,

@@ Select the track number you want to play.

@@ Select a higher track number than 20,
Appears only when there are more than 20
tracks on a COL

@ Cancel the audio CD operation, or exit.
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Various playback

How to use the contraller for the CD

aperation screen

* To move the arrow: Press the directional
buttons,

* To select the items: Press O,

* You can also aperate with the upiinnal
SCPH-109 mouse.

To play a €D through the end once
Select "I,

To play tracks repeatedly

* To repeat the current track, select "REPEAT
until “REPEAT 1" appears.

* To repeat all the tracks, select "REPEAT"
until “REPEAT ALLY appears.

To resume normal play, select “REPEAT™ until

"REPEAT" indication disappears.

To play the tracks you want
1 .. Select “PROGRAM".

2 ... Seleet the track number you want to play.

Repeal this step until you select all the
tracks you want to play.

3 ... Start playing the CD.
To resume normal play, select
YCONTINUE",

To play the tracks in random order
1 .. Select "SHUFFLE",

2 ... Start playing the disc.
To resume normal play, select
“CONTINUE",

To operate the CD directly
with the Controller

Using the buttons on the Controller, you can
conirel basic CD operations without looking at
the sereen.



un CD audio

Vous pouvez également écouter des CO audio

sur votre console “PlayStation”, Les CD

peuvent élre contrdlés de deux fagons:

* en sélectionnant los touches & I"deran ([&])

* enoappuyant sur les touches de la manette
{commande directe par touches, [Cl)

Remargue

Etnt donné que bes dews masdes diéerbls ci-dessus
fonglipnnement simultanémenl, veillez b ne pas on
confondre les nunipulations.,

Pour démarrer le fonctionnement CD audic
Introduises un C audio el meltez la consale
sous tension.

Vous pouves également inteoduire un CD
audio aprés avoir mis ln console sous tension.
{1l n"est pas nécessaire de meltre la console
hors tension pour changer de disque.)

Pour annuler le fenctionnement €D audio
Sélectionnes “EXIT™ i 'écran 4 l'aide des
tuuches de direction et appuyez sur Q.

Ecran pour le

fonctionnement CD

Localiser le début de la plage suivante.,

Avanee rapide.

Démarror o lecture,

Arréter la lecture,

"ause,

Revenir rapidement en arriére,

Localiser le début de ln plage précédente.

Alficher le mode de lecture sélecHonnd,

Lire une plage ou toutes les plages de fagon

répétée,

Lire toutes les plages du disque,

Changer I'alfichage de la durée de lecture.

Lire les plages dans un ordre aléatoire,

Lire des plages détermindes dans un ardre

spécifique,

Afficher le temps de lecture &coulé ou

restant. Appuyez sur la touche "TIME™

pour commuler affichage,

Sélectionner la touche & Vaide de la touche

de direction.

Sélectionner le numire de la plage 2

reproduine,

@ Sélectionner un numéro de plage supéricur
a 20 Apparait uniquement si le disque
comporte plus de 20 plages,

@ Annuler le fonctionnement CT audio.
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Différents modes de lecture

Comment utiliser la manette pour I'écran de

fonctionnement du CD

= Pour déplacer la flsche : Appuyes sur les
boutons de direction.

= Pour séleclionner les paramétres : Appuyez
sur O,

* 1 st également possible de le faire
fonctionner au moyen de la souris SCPH-
1080 en option.

Pour lire un CD une fois jusqu'a la fin
Sélectionnez “=",

Pour lire les plages de fagon répétae

* Pour répéter la leclure de la plage en cours,
sélectionnez “REPEAT” jusqu'd oo que
“REPEAT 1" apparaisse.

* Pour répéter la lecture de toutes les plages,
sélectionnez “REPEAT jusqu’a ce que
“REPEAT ALL” apparaisse.

Pour reprendre la lecture normale, sélectionnes

“REPEAT" jusqu’h ce que Mindication

“REPEAT" disparaisse,

Pour lire des plages déterminées

1 ... Sélectionnez “PROGRAM™.

2 ... Sélectionnez le numdéro de la plage de
volre choix,
Répétez celte procédure jusqu'h ce que
vous ayez sélectionné toutes les plages que
vous voules doouter,

3 ... Démarrez la lecture du CD.
Pour reprendre 1a lecture normale,
stlectionnez "CONTINUE",

Pour lire les plages dans un ordre aléatoire
1 ... Sélectionnez “SHUFFLE".
2 ... Démarrez a lecture du disque.
Pour reprendre 1a lecture normale,
silectionnez “COMNTINUE™.

Pour contréler directement
le CD via la manette

Les touches de la manette vous permeliont
d"activer les fonctions CD de base sans pour
cela devoir contrdler Iéeran.

E Reproduccion de CD de audio

Con la magquina “PlayStation”™ puede ¢scuchar

también CD {discos compactos) de audio. Hay

dos inaneras de controlarlos:

* Seleccidn de los botones que aparecen en
pantalln[]

+ Usp de los botones del controlador
{funcionamicnto directo mediante teclas, ]ﬂ}

Nota
Lumn [as dos maneras arriba menclonadas fuselonan
vimulbingamente, ascguinese de no confusdie la operacian,

Para iniciar la reproduccién de un €D de
audio

Instriclo y encienda el aparato,

Tambitn puede insertar un disco una ves que
esté prendido el aparato, (Mo es necesario
apagar el aparato para camblar de discos.)

Para cancelar la reproduccién del CD
Suleccione “EXIT” con los botones direccionales
¥, A conkinuacidn, optima cl botdn O,

[A] Pantalla que aparece para
la reproducciéon de CD

@ Localizar el comicnzo del tema siguiente.

Avanzar rdpidamente.

Iniciar la reproduccion.

Detener la reproduccidn,

Realizar una pausa,

Retroceder ripidamente.

Localizar el comienzo del tema actual o

anterior.

Muestra el mode de reproduccion

seleccionado.

Reproducir unno o todos los temas de forma

repetida.

Reproducit todos los termas del diseo,

Cambiar la indicaciin que muestra el

tiempo de reproduccion.

Reproducir temas al azar.

Reproducie temas sceleccionados en ¢l orden

especificado,

Muestra el tempo de reproduccicn

transeurrido o restante, Oprima el boton

“TIME" para cambiar la indicacidn.

Desplazarse mediante 1a tecla de flecha

para seleccionar el botdn.

Seleccionar el mimero de toma que se desea

reproducir,

Seleccionar un nigmero de tema superior a

0. Aparece solo si ol disco contiene mas

de 20 temas,

@ Cancelar la reproduccién del disco
compacto de audio.

@ eReRE®

® @ 8@ & @

® @

Diversas formas de

reproduccion

Uso del controlador para emplear la pantalla de

reproduccidn de diseos compactos

= Para desplazar la flecha: Utilice la tecla de
flecha.

= ["ara seleccionar los elementos: Oprima O,

* También puede usarla con el ratén opcional
SCPH-1090.

Para reproducir un disco compacto una vez
hasta el final
Seleecione ="

Para repreducir temas de forma repetida

* Para repetie ol tema actual, seleccion
“REPEAT" hasta que aparczea “REPEAT 17

* [ara repetir todos los temas, seleccione
“REPEAT" hasta que aparezea "RETEAT
ALL".

fara reanudar la reproduccion normal,

seleccione "REPEAT” hasta que desaparezea la

indicacidn “REPEAT",

Para reproducir determinados temas

1 ... Seleccione "FROGRAM".

2 ... Seleccione el mimero correspondiente al
tema que desea reproducir.
Repita este paso hasta seleccionar todos
los temias que desen reproducir.

3 ... Inicie la reproduceion del disco compacta.

fara reanudar la reproduccion normal,

seleccione "CONTINUE".

Para reproducir temas al azar

1.... Seleccione “SHUFFLE".

2 .... Inicie la reproduccién del disco.
*ara reanudar la reproduccion normal,
seleccione “CONTINUE".

Para utilizar el CD
directamente con el
controlador

5i emplea los botones del controlador, es

posible controlar las operaciones Idisicas de CD
sin mirar la pantalla.
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o o
2 | Symptoms Symptomes
If your problem is indicated by one of the following symptoms, Si le probléme que vous rencontrez présente les
read the instructions of the specified “Check” or “Diagnosis”™ on pages 16 to 18, symptomes décrits ci-dessous, reporlez-vous aux

instructions précisées sous les points
SRRt i fustisult i, SREE D Si “Wérifications” ou "Diagnostic” {page 15 & 18).

1 No sound &  Check 7
1 Pasdeson
2 No display on screen. 5>  Check 2
play 2 Ppas d'affichage a I'écran
3 ip. > k71
The screen and sound skip Chec 3 syl vineat o
4 The screen and sound freeze 4  Lécran et le son se figent ou
or the game (or CD) stops playing. 5  Check 72 le jeu (ou la lecture CD)
5 The game (or CD) does not start. 5> Check 6 SISOt
6 The controller does not work. 5> Check 713 3 lférl::rig':]:‘i.]edure CD)ne
7 A game (or CD) you played :
before does not work. 5> Check 75 ANt functm.nne R
——— e . Uni D) utilisé
8 The screen and sound are noisy. &>  Diagnosis £ p?é!:étu‘:lfzo::n:':nt nLtHr:zfinnne pe

8 L'image et le son sont parasités.



R soucon deprobiens 15

Sintomas
Si el problema se identifica con alyuno de los sigulentes sintomas, lea las instrucciones correspondientes a
“Comprobacion™ o "Diagndstico” especificados. (en las paginas 17 a 19)
. Ausencia de sonido. =  Comprobacion 7
o> Vérifiez T
s Ausencia de indicador en la pantalla. Comprobacién 2
Vérifiez 2
No funcionan ni la pantalla ni el sonido. &>  Comprobacion 77
o> Verifiez 77 R P )
La pantalla y el sonido se
congelan o el juego (o disco -
compacto) se detiene. Comprobacion 72
o> Veérifiez 12 pacto) P
5  Eljuego (o disco compacto) no
. se inicia. 5>  Comprobacién 6
o> Vérifiez 6
o 6  El controlador no funciona. 5>  Comprobacién 73
o> Veérifiez 13
7

v
V4

2 W N =

Un juego (o disco compacto) reproducido

anteriormente no funciona. &>  Comprobacién 75
2 Vérifiez 15 _ i

8  Lapantallay el sonido presentan

5>  Diagnostic E ruidos. . &> Diagnéstico E



m m Troubleshooting

6u)

Checks

Dépannage

Is the TV volume set properly?

If mot, adjust the volume, Do not seleet "mute” on the
TV

If the problem persisls, #Check 2

Is the channel position or input selector on the TV
set correctly?

IE not, set it to the correct position.

If the problemy persists, ~ +Check 3

Is the unit correctly and firmly connected to a TV or

a VCR with the cable?
If not, connect it correctly and firmly .
If the problem persists, +Check 4

Is the AC power cord connected to the unit and the
wall outlet?

Connect the AC power cord firmly to a wall outlet and
ter the unit.

If the problem persists,  +Check 5

15 the power of the unit and the TV turned on?
If not, turn on the unit and the TV,
If the problem persists, wCheck 6

Is a disc inserted in the unit?
If not, insert a disc.
If the problem persists, »Check 7

Is the inserted disc a CD-ROM with both the
“PlayStation” logo and [F=ilu=) designation or an
audio CD disc?

Insert a CD-ROM disc with both the “PlayStation” logo
and ] designation or an audio CD dise,

If the problem persists, =Check 8

& Is the disc holder firmly closed?

If not, close it firmly.
If the problem persists, wCheck 9

9 Is the disc placed with the label side up?

If not, place the dise with the label side up.
If the problem persists, wCheck 70

10 Did you take the unit directly from a cold to a
warm location before you inserted the disc?
If"Yes”, = Diagnosis C
If"Mo",  * Check 72

17 Is the unit placed on a stable surface?
Install the unit on a stable and {lat surface.
Do not shake or vibrate the unit.

If the problem persists,  +Check 72

12 Check to sea if another game {or CD} will work.
1f "Yes",  * Diagnosis A
If "No”, = Diagnosis &

13 Is the controller properly connected to the unit?
If not, connect it to the Controller poct of the unit,
If the problem persists, »Check 74

14 Check to see if another controller will work.
IfYes”,  » Diagnosis D
If"No”, = Diagnosis F

15 Check to see if another game (or CD) will work.
If "Yes”, = Diagnosis A
If"No”, = Diagnosis F

Vérifications

Le volume du téléviseur est-il réglé correctement 7
Sice n'est pas le cas, régler le volume, Mo sélecticnnes
pas “silencieux” sur lo Wléviseur.

Si le probléme persiste,  # Vérifioz 2

La chaine ou le sélecteur d'entrée du téléviseur
sont-ils réglés correctement ?

Si ce n'est pas [o cas, régles-le sur la posilion correcte.
Si le problome persiste,  wWérifiez 3

L’appareil est-il correctement et fermement
raccordé 3 un téléviseur ou & un magnétoscope 3
I'aide du cible ?

Si nomy, raccordez-le correctement ot fermement.

Si le problime persiste, = Virifiez <

Le cordon d"alimentation est-il branché i la consol
ot & une prise murale ?

Branchez correctement le cordon d'alimentation & la
console et & une prise murale,

Si le probléme persiste,  wVeérifiez 5

La consale et le téléviseur sont-ils sous tension ?
5i ce n'est pas le cas, mettez 1a console ef le tléviscur
sous hension, '

Si le probléme persiste,  »Vérifiez &

Un disque a-t-il &té introduit dans la conseole ?
5i ce n'est pas le cas, introduisez un disque.
Si le probléme persiste,  »Vérifiez 7

Le disque introduit est-il un CD-ROM portant le
logo “PlayStation” et la désignation [Sm=1==1 ou
un €D audio?

Introduisez un disque CO-ROM portant e logo
“FlayStation” et la désignation Gres o) ou un CD
aticlien,

5i le probléme persiste,  »Vérifiez 8




Solucion de problemas

8  Le compartiment 4 disque est-il corractement
rafarmé 7
Si oo n'est pas le cas, refenmez-le correctement.
Si le probléme persiste,  »Vérifiez 9

9 Ledisgue a-t-il &té place avec I"étiquette vers le
haut 7
Si ce n'est pas le cas, placez le disque avee Pétiquette
vers le haut.
5i le problime persiste,  »Vérifiez 70

10 Avez-vous amené la console directement d'un
endroit froid dans un endroit chaud avant
d'introduire le disque ?

Si “Ci”,  +Dlagnostic C
Si“Non”, +Vérifiez 72

11 L'apparail est-il posé sur une surface stable 7
Installez la console sur une surface stable at
horizontale. Me soumcllez pas la console i des choos ni
A des vibrations.

Si le probléme persiste, w\érifiez 7.2

12 Vérifiez si un autre jeu (ou €D) fanctionne,
Si “Oui”, =Diagnostic A
Si “Non”,  =Dlagnostic B

13 La manette est-elle correctement raccardée 4 la
console 7
Si co n'est pas la eas, roccordes-1a ou connecteur
CONTROLLER de 1a console.
Si ke problime persiste,  +Vérifiez 74

141 Vérifiez si une autre manette fonctionne,
5i “Owi”,  +Diagnostic [
Si “Nen”, +Diagnostic

15 Vérifiez si un autre jeu (ou €D) fonctionne,
Si“Cui,  +Diagnostic A
Si“Mon”, «Diagnestie F

Comprobaciones

{Ha ajustade correctamente el volumen de la
television?

D no ser asf, ajastelo. No seleccione “mute” on la
television.

Si el problemn no se soluciona,  +Comprobacidn 2

iHa ajustado correctamente la posicion de canal o
el selector de entrada de la television?

2z no ser asl, ajdstelo en la posicidn acdecuada,

5i el prablemn no se soluciona, +Comprobacidn 3

¢Ha conectado el aparato correctamente y con
firmeza a la televisidn o a la videograbadora con el
cable?

De o ser asi, conéctela correctamente,

5i el problema no se soluciona,  #+Comprobacidn

iHa conectado el cable de corriente eléctrica al
aparato y a la toma de corriente?

Conéctelo con firmezs a Ly toma de corriente y al
aparakc.

Si el prablema no se seliciona, wComprobacién 5

iHa encendido la television y el aparato?
1De no sor asl, encitndilos.
5i el problema no se soluciona, wComprobacion &

iHa insertade un disco en el aparato?
De no ser asl, insérielo,
5i el prollema no se soluciona, «Comprobacion 7

El disco insertado, jes un CD-ROM con el logotipe
“Play5tation” y designacidn ewios] o es de
audio?

Inserte un disco CO-ROM tanto con el logotipo
“FlayStation” y la designacidn =T o uno de
audio.

Si el problema no se soluciona, +Comprobacién 8

iHa cerrade firmemente la cubierta de discos?
Do no ser asl, eidreeln firmemente,
5i el problema no se soluciona, +Comprobacion 9

9  iHa colocado el disco con el lade de la etigueta
hacia arriba?
D nvos gy s, coléquelo cormectamente,
Si el problema no se soluciona,»Comprobacion 70

10 ;Ha trasladado el aparato directamente de un
[ugar frio a etro cilido antes de insertar el disco?
En caso afirmativo, »Diagndstic C
En epso negativa,  =Comprobacion T2

17 ;Ha sitvado el aparato sobre una superficie
estable?
Instdlele subre una superficie plana y estable, No lo
somela a vibraciones o sacudidas,
5i el problema no se soluciona,
= Comprobacion T2

1.2 Compruebe si funciona otro juego (o disco
compacta).
En caso afirmative, +Diagndstico A
En cogo negative, s Diagndstice B

13 ;Ha conectado el controlador al aparato?
Cre no ger asd, condetalo al conector CONTROLLER de
el aparato.
5i el problema no se solucions »Comprobaclén 74

14 Compruebe 5i funciona otro contralador.
En caso afirmativo, +Diagnistice D
En caso negativo,  +Diagndstice F

15 Compruebe si funciona otro juego {o disca
compacto).
En case afirmativo, +Diagnastico 4
En caso negative,  +Diagndstico F




. Specifications

General

Troubleshooting

Diagnoses

There is a problem with the disc.
Clean the backside of the dise with a CD eleaner

and try to play it again.
Tar el the disie, refer to Bt fredtruction ol af the COF olonrer,
If the problem persists, the disc may be defectve,

The lens may be dirty.

Clean the lens by using a lens cleaning kit

T cdoar tee Tewd, refer ha e dnstrrchion imaral of dhe bers clameing
kit

If the problem persists, please call 1-B00-345-50MNY
for technical assistance,

Moisture condensation has oc-
curred on the disc.

Remove the dise and set it aside until the moisture
evaporates, or clean the backside of
the disc using a CD cleaner,

Liser diode properties

Qutputs on the rear

There is a problem with the
Controller.
PPlease call 1-800-353-50MY for technical assistance.

Check the connection between this
unit and the TV (or VCR).

Insert the plugs of the connecting cable firmly into
the connectors, If the screen and the sound are
still noisy, the plugs may be dirty or there may be a
short inside the cable. If the problem persists even
after trying another cable, please call 1-800-345-
SONY for technical assistance.

There is a problem with the unit.
Please call 1-800-345-50MY for technical assistance,

SCPH-HID0 6/ 050 5 video calle

Floepamase

Diagnostics

A

. Fiche technique

Caractéristigues générales

Le probléme se situe au niveau du
disque.

MNettoyez le dos du disque avee un nécessaire de
nettoyage de CD ot cssayez i nouveau den activer
la lecture.

Pour nettoyer le disque, consulter le maode d emplol du
nitcessaire de netloynge de C0.

Si le probleme persiste, le disque est peut-#tre
difectuenx.

L'objectif est peut-étre sale.

Netloyez Fobjectif 4 'aide d'un nécessaire do
neltoyage d'objectif.

Paasr nettoyer Fobjectif, comsultez le mode d'emplol du
néxessalre de netioyage d'objectif,

Si le probliéme persiste, vewillez compoeser le 1-H00
I5-50NY pour obtenir de aide technigue,

De I'humidité s'est condensée sur |
disque.

Retirez le disque et laissez-le de obté jusqu'a oo qu
Ihumidibé se soit évaporée ou nettayez le dos do
disque i Faide d'un nécessaire de nettoyage de CI

Propridiis de b diode Lser

Power requirements
120% AC, 60 Hz
Power consumplion
17w
Dhimenstons
270 = BL = THS s (e el
(U0 w207 w7 VS inches)
Mass
15kg (3 1b5ox)
Operating Temperature
HF-53F (5C-35'C)

*Material: GnAlhs

#Wavelength: [o780 nm
*Emission duralion: Continuous
*Lacer oulput: Less than 44.6 g
[reveserred af o distance of 200 mer
Jrami Bhe fens stiefuce o the optival
Flek-np ack}

Inputsfouiputs an the front
Caontroller ports (2)
Muemory card slots (2)

Inputs/outputs on the rear
SERIAL 1/0 part (1}

AVMULTIOUT output (1)

Supplied accessorfes

AC power cord (mains lead} (1)
AV cable Gntegrated audbo/ vidood
1]

Comtroller (1)

Instruction manual {1)

Optional accessories

SCPH- 1020 w08 Memaory card
SCPEE-DOHD 94043 Link eabsle
SCPH- W80 /M0 Contesllae
SCPH-1090 /4047 Mouse

SCPH-II0 L MO5T Analog joystick
SCTH-1121/M053  BFU adaplor
SCPH-1T40 /99055 AW cable
(integrated audiovideood

For aufdrtional parts, plenze el 18000
A45-50NY,
23044 AC panioer cord

Design and specifications am: by
o change willout notice.

TPuissance de raccordement
CA 120V, 60 Hz
Consommation dleclrique
17w
Dimensiomns
70 x 60 x 188 mn (LR pd
(0 w277 w7 pouces)
Magse
1.5 kg (3 livees 5 omces)
Températune de fonctionnement
4195 T 3'C.350)

shatériau: Gaalas
s Loguieur d*onedes [n740 nn
sDwirde o' dmisston: Continue
#Puireance de sorlle lnser
Moins de 46 ply
Tmesnnde d neie dishawce de 200w o
sarfivee efe odyeckif de bloe cptiquel

Entréesfsorties frontales
Pores COMTROLLER (2)

Fentes de carle mémaoine (2}
Entréesfsorties arridére
Park SERIAL LD (1)



D  Le probléme se situe au niveau de
la manette

Veuillez composer le 1-800-345-50ONY pour oblenir
de I'aide technique.

E veérifiez le raccordement entre la
console et le téléviseur (ou le
magnétoscope).

Introduisez correctement les fiches du cible de
connexion dans les connecteurs, 5i Iimage ot le son
comportent toujours des parasibes, il est possible
que les fiches solent soudllées ou qu'il y ait un
court-circuit & 'intérieur du cible, Si le problime
persisie mime apris avoir essayé un autre cible,
veuillez composer le 1-800-345-S0NY pour oblenir

de Iaide technique,

F Le probléme se situe au niveau de

la console.

Veuillez compoeser le 1-800-345-S0NY pour obtenir

de I"aide technique.

Sorties arriére
Sortie AV MULTIQUT (1)

Accessoires fournis

Corcton d'allmentation
{eordon secteur) (1)

Corclon de liaison audiovisual

(audio/vidéo intégré (1)

Mnmette (1)

Mode d'emplod (1)

Accessoires en option
SCPH-1020 /94048 Carte nubmoine
SCPH-1040 u/94043 Cible de
ConmEdon

SCPH-1080 U/ M04]1  Manctte

SCTHA090 U/ 94047 Souris

SCTH-1100 /94050 Cible S viddo

SCTH-1110 U/ 84051 banette de jou
amaloghque

SCPH-1121/M053  Adaptateur RFU

SCIPH-1140 U/ 94055 Cordon de linison

audlovisual (audio/ vidéo intégrd)

Pour dea dléments edditianels, veuillez

composer e 1-800-345-50NY,

84044 Cordon d'alimentalion sectewr

La conceplion et les spéifications sont

supites 3 moedifications sans préavis.

Soluciéon de problemas

Diagnésticos

A

. Especificaciones

General

Rexjuisitos de corriente eléctrica
120V CA, 60 Hz
Consumo de corriente eléctrica

17w
Dimensiones

270 % 60 x 188 mum {an/al /E)
{107, %23, %7/, pulgadas)

Hay un problema con el disco.

Limpie la cara inversa del disco con un producto
de limpieza para discos compactos y vuelva a
reproducirlo.

Para limpiar el disco, consulte las instrucclones de
usa del producto de limpicza para discos
compactos.

5i el problema no se soluciona, s posible que el
disco sea defectunso.

Es posible que la lente esté sucia.

Limpiela usando un estuche para limpleza de
lentes.

Para limpiar la lente, consulte los instrueciones de
uso del estuche para limpieza de lentes,

Por favor, llame 1-B00-345-50NY para asistencia
téenica.

Se ha condensado humedad en el
disco.

Extrdigalo y déjelo hasta que la humedad se
evapore, o bien limpie la cara inversa con un
products de limpieza para discos compactos.

Propledades del diodo Liser
=hfaterial: GaAlas
#Longited de onda: [=7530 nm
*Dhuraclin de emisién: Continua
*Sallda de Liser:
Inferior a 44,6 piy
(onesfisf  wna disfancie de 200 mm de
Ia superficie de Ie lente del Hogue

Mana rapador dpticn)
15kg (b S oz) _ Entradas/salidas situadas en
Temperatura de funcdonamiento la parte frontal

A FH5F (5C-357C)

Conectores CONTROLLER (2}
Ranuras de tarjetas de memosia (2

D

E

Se ha producido un fallo en el
controlador.

Por favor, lame 1-800-345-S0NY para asistencia
téenica.

Compruebe la conexién entre el
aparato y la television (o
videograbadora).

Inserte con firmeza los enchufes del cable de
conexidn en los conectores. Si la pantalla y el
sonido todavia presentan ruldos, es posible que los
enchufes estén sucios o bien que exista un
cortocircuito en el cable. 5i adn utilizando otro
cable el problema no se soluciona por favor, llame
1-800-345-Sony para asistencia téenica,

F  se ha producido un fallo en el

aparato.

Por favor, llame 1-800-345-SONY para asistencia

tiéenica.

Entradasfsalidas situadas en
la parte posterior
Puerto en SERIAL 1/O (1)
Safidas situadas en la parte
posterior
Salida AV MULTIOUT (1)
Accesorios suministrados
Cable de corriente eléctrica
{conductor) (1)

Cable AV (audio/videa integrado) (1)
Controlador (1)
Manual de instrucciones (1)
Accesorios opconales
SCIH-1020 U/ 4448

Tarjeta de memoria

SCPH-1040 /94043 Cable de unidn
SCPH-1080 u/9441 Controlador
SCPH-1090 194047 Rabdn
SCPH-1100 u/ %4050 Cable de videa 5
SCPH-1110 u/%4051 Mando
universal analdgioo
SCPH-1121/%4053  Adaptador RFU
SCPH-1140 U/%4055 Cable AV (audio/
viden integradol
Pera paries adicionales, por favar Dzmme -
BO0-345-50ONY.
M4 Cable de covripnte eléctrica

Disedio y especificaciones sufedos a
cambio sin previo aviso.



PlayStation..

"Sony is a registered rademark of Sony Corporation.

"4.” and the "PlayStation” are the trademarks of Sony Compuber
Entertainment Ine,

“Sony" est une marque déposée de Sony Corporation,

" " et “PlayStation” sont des marques déposées de Sony Computer

Entertainment Inc.

“Sony™ es una marc registrada de Sony Corporation.
" A ¥ “PlayStation” son marcas registradas de Sony Computer
Entertainment Inc.

Primlied in Japan,
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LIMITED WARRANTY

Sony Computer Entertainment of America warrants to the original purchaser that the
product (hardware, games discs and accessories) shall be free from defects in material
and workmanship for a period of ninety (90) days from the date of purchase. If a
defect coverad by this warranty occurs during this 90-day limited warranty period, you
must call 1-800-345-S0NY to receive instructions to obtain repairfreplacement ser-
vices.

THIS WARRANTY SHALL MOT APPLY IF THIS PRODUCT; (&) 15 USED WITH
PRODUCTS NOT SOLD OR LICENSED BY SONY COMPUTER ENTERTAINMENT OF
AMERICA (INCLUDING, BUT MOT LIMITED TO, NON-LICENSED GAME ENHANCE-
MEMT DEVICES, ADAPTERS, AND POWER SUPPLY SERVICES); (b) IS USED FOR
COMMERCIAL PURPOSES (INCLUDING RENTAL) OR IS MODIFIED OR TAMPERED
WITH ; (c) I3 DAMAGED BY NEGLIGEMCE, ACCIDENT, WEAR AND TEAR, UNREA-
SOMABLE USE, OR BY OTHER CAUSES UNRELATED TO DEFECTIVE MATERIALS OR
WORKMANSHIP ; OR (d) HAS HAD THE SERIAL NUMBER ALTERED, DEFACED OR
REMOVED.

ANY APPLICABLE IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING WARRANTIES OF MER-
CHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE LIMITED IM
DURATION TO 90 DAYS. IN MO EVENT SHALL SONY COMPUTER EN’u’;’ERTHINMENT
OF AMERICA BE LIABLE FOR CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES. SOME
STATES DO NOT ALLOW LIMITATIONS OM HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY
LASTS AND SOME STATES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATIONS OF
CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, 50 THE ABOVE LIMITATIONS OR
EXCLUSION MAY MOT APPLY TO YOU.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights
which vary from state to state. This warranty is valid only in the United States and
Canada.
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3-987-111-01 (1)

HINT LINE
Hints are available:

Within the US:  1-800-933-SONY (1-900-933-7669)

50.95 per minute pre-recorded information
51.40 per minute live representative assistance

$6.95-516.95 for tips by mail

$5.00-520.00 for card refresh
Within Ganada: 1-800-451-5757

§1.50 per minute for prerecorded information
For US callers, game counselors are available Monday-

Friday, 8AM-6PM, Pacific Standard Time. Automated sup-
port is available 24 hours a day, 7 days a week.

In Canada, automated support is available 24 hours a day,
7 days a week. Live support is not available at this time.

This hint line supports games produced by Sony Computer
Entertainment America. Mo hints will be given on our Consumer
Service Line. Callers under 18 years of age, please obtain per-
mission from a parent or guardian before calling. This service
requires a touch-tone phone.

CONSUMER SERVICE/TECHNICAL SUPPORT

1-800-345-SONY
(1-800-345-7669)

Call this number for help with technical support, installation or
general questions regarding the PlayStation™ game console
and its peripherals. Representatives are available Monday-
Friday, BAM-6PM Pacific Standard Time.

PLAYSTATION ONLINE
http:/f/www.playstation.com

Our news in always hot! Visit our website and find out
what's happening — new titles, new products and for the
latest information about the PlayStation™game console.

(E1997 Sony Computer Entertainment America Ing. Printed in Japan

E \ COMPUTACAO GRAFICA

%

e ————

\

®,




scan:: RobsonB - Computação Gráfica

http://www.robsonb.com.br

	1: Manual do PlayStation
	2: Advertência
	3: Desembalando
	4: Precauções
	5: Precauções
	6: conectando a tv
	7: conectando a tv
	8: jogando
	9: jogando
	10: usando memory card
	11: usando memory card
	12: tocando cd
	13: tocando cd
	14: solução de problemas
	15: solução de problemas
	16: checando
	17: checando
	18: diagnóstico
	19: diagnóstico
	20: contra-capa
	21: garantia

